Projekt z dnia 23 marca 201 8r.
ROZPORZADZENIE

MINISTRA FINANSOWD
z dnia 2018 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie zwolnien od podatku akcyzowego

Na podstawie art. 31 ust. 6, art. 39 ust. 1 pkt 2 1 3 i art. 113 ust. 1 ustawy z dnia 6
grudnia 2008 r. o podatku akcyzowym (Dz. U. z 2017 r. poz. 43, 60, 937 1 2261 oraz z 2018 r.
poz. 1371 317) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 24 lutego 2017 r. w sprawie
zwolnien od podatku akcyzowego (Dz. U. z poz. 430 i 1440) wprowadza si¢ nastepujace
Zmiany:

D w§2:

a) po pkt 9 dodaje si¢ pkt 9a w brzmieniu:

»9a) Umowa uzupehiajaca — Umowe miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a
Dowddztwem  Naczelnego  Sojuszniczego  Dowddcy  Transformacii
i Naczelnym Dowddztwem Sojuszniczych Sit w Europie uzupelniajacg
Protokdt dotyczacy statusu migdzynarodowych dowddztw wojskowych,
ustanowionych na podstawie Traktatu Péinocnoatlantyckiego, podpisanej w
Warszawie dnia 9 lipca 2016 r. (Dz. U. 22017 r. poz. 11791 1180);”,

b) pkt 10 otrzymuje brzmienie:

»10) Dowddztwo Sojusznicze — dowodztwo sojusznicze zgodnie z art. 1 lit. ¢
Protokotu dotyczacego statusu migdzynarodowych dowédztw wojskowych,
ustanowionych na podstawie Traktatu Péinocnoatlantyckiego, sporzagdzonego
w Paryzu dnia 28 sierpnia 1952 r. (Dz. U. z 2000 r. Nr 64, poz. 746 i 747), a
takze wszelkie organy wojskowe NATO, ktérym na podstawie art. 14 tego
Protokolu Rada Pélnocnoatlantycka przyznatla status dowddztwa

sojuszniczego, regulowany postanowieniami Umowy uzupelniajace;j;”,

D Minister Finanséw kieruje dzialem administracji rzadowej — finanse publiczne, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 10 stycznia 2018 r. w sprawie szczegdolowego zakresu
dziatania Ministra Finanséw (Dz. U. poz. 92).



H

2)

3)

4)

c) po pkt 10 dodaje si¢ pkt 10a—10c w brzmieniu:
,,10a)uprawnieni cztonkowie Dowddztwa Sojuszniczego — osoby, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 16 Umowy uzupelniajace;j;

10b) wykonawca kontraktowy Dowddztwa Sojuszniczego — osoba fizyczna, osoba
prawna oraz jednostka organizacyjna niemajgca osobowosci prawnej, ktora na
podstawie uméw o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 Umowy uzupelniajgcej
nabywa wyroby akcyzowe oraz samochody osobowe;

10¢) cztonkowie rodziny uprawnionych czlonkéw Dowddztwa Sojuszniczego —

osoby o ktérych mowa w art. 1 ust. 14 Umowy uzupelniajace;j.”,

d) po pkt 15 dodaje si¢ pkt 15a—15¢c w brzmieniu:

,»,15a) Umowa w sprawie siedziby Frontex — Umowe w sprawie siedziby migdzy
Rzeczgpospolita Polskg a Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej
(Frontex), podpisang w Warszawie dnia 9 marca 2017 r. (Dz. U. poz. 1939 i 1940);

15b) Agencja — Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej (Frontex), o ktorej
mowa w Umowie w sprawie siedziby Frontex;

15¢) cztonkowie personelu Agencji — osoby wymienione w art. 1 ust. 3 Umowy w
sprawie siedziby Frontex;”,

e) uchyla si¢ pkt 16-20;

w § 19 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»2) instytucjom Unii Europejskiej, w tym Agencji — dla ich celéw stuzbowych, gdy
warto$¢ wyrobéw wskazanych na fakturze wynosi co najmniej 500 zt lacznie z
podatkiem od towarow i ustug.”;

po § 19 dodaje si¢ § 19a w brzmieniu:

,,§ 19a. Zwolnienie od akcyzy realizowane przez zwrot zaplaconej kwoty akcyzy z
tytulu nabycia na terytorium kraju jednego samochodu osobowego raz na trzy lata w
okresie zatrudnienia w Agencji, przystuguje cztonkowi personelu Agencji
zatrudnionemu na okres roku lub diuzej, z wylaczeniem obywateli polskich oraz oséb
posiadajgcych prawo statego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej. Przepisy § 19 ust. 2 i
4 stosuje si¢ odpowiednio.”;

w § 20:

a) wust. 1 po wyrazach ,,w § 19” dodaje si¢ wyrazy ,,oraz § 19a”,

b) ust. 3 otrzymuje nastepujace brzmienie:



3)

»3. W przypadku gdy podstawa do obliczenia zaptaconej akcyzy podlegajgcej
zwrotowi, o ktérej mowa w ust. 1, wynika z faktury w formie elektroniczne;j,
podmioty, o ktérych mowa w § 19, udoste¢pniajg ja, takze przez jej przestanie,
Naczelnikowi Urzedu Skarbowego Warszawa-Ursynow.”,

c) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,»4. Faktura, o ktorej mowa w ust. 3, w przypadku:

1) cztonkéw personelu oraz innych osob zréwnanych z nimi, o ktérych mowa w § 19
ust. 1 pkt 1, f, jest udostgpniana za posrednictwem obcych przedstawicielstw
dyplomatycznych, urzedéw konsularnych, organizacji miedzynarodowych, o
ktérych mowa w § 19 ust. 1 pkt 1;

2) czlonkéw personelu Agencji, o ktorych mowa w § 19a, jest udostepniana za
posrednictwem Agencji.”;

w § 21 ust. 1-3 otrzymujg brzmienie:

»l. Z zastrzezeniem § 24a, zwrot zaplaconej kwoty akcyzy od wyrobow
akcyzowych lub samochodéw osobowych nabytych przez podmioty, o ktérych mowa w
§ 19 ust. 1 pkt 1 oraz zwrot zaplaconej kwoty akcyzy od wyrobéw akcyzowych lub
samochodow osobowych nabytych przez instytucje Unii Europejskiej, o ktorych mowa
w § 19 ust. 1 pkt 2, orzeka odpowiednio, na wniosek obcych przedstawicielstw
dyplomatycznych, urzedéw konsularnych, organizacji miedzynarodowych, o ktorych
mowa w § 19 ust. 1 pkt 1 oraz na wniosek instytucji Unii Europejskiej, o ktérych mowa
w § 19 ust. 1 pkt 2, Naczelnik Urzedu Skarbowego Warszawa-Ursynow.

2. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, okresla:

1) zaplacong kwote akcyzy, o zwrot ktorej ubiegajg si¢ podmioty skladajgce wniosek,
z wyszczegdlnieniem:

a) kwoty akcyzy zwigzanej z nabyciem wyrobdéw akcyzowych lub samochodow
osobowych na cele stuzbowe lub prywatne — w przypadku podmiotéw, o ktorych
mowa w § 19 ust. 1 pkt 1, lub

b) kwoty akcyzy zwigzanej z nabyciem wyrobéw akcyzowych lub samochodéw
osobowych na cele stuzbowe - w przypadku instytucji Unii Europejskiej, o ktérych
mowa w § 19 ust. 1 pkt 2;

2)  numer rachunku bankowego, na ktéry ma zosta¢ dokonany zwrot zaptaconej kwoty

akcyzy.

3. Do wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, dotgcza sie:



6)

1) wykaz wyrobow akcyzowych lub samochodéw osobowych nabytych odpowiednio:

2)

3)

a) na cele stuzbowe lub prywatne przez podmioty, o ktérych mowa w § 19 ust. 1
pkt 1 oraz

b) na cele stuzbowe przez instytucje Unii Europejskiej, o ktérych mowa w § 19
ust. 1 pkt 2;

liste cztonkéw personelu podmiotéw, o ktérych mowa w § 19 ust. 1 pkt 1, ktorzy

nabyli wyroby akcyzowe lub samochody osobowe na cele prywatne, zawierajgca

imie, nazwisko oraz stanowisko stuzbowe, wraz z podaniem zaptaconych kwot

akcyzy przypadajacych do zwrotu z tytulu dokonanego nabycia;

faktury, a w przypadku gdy wniosek skladaja instytucje Unii Europejskiej lub gdy

faktury zostaly dolgczone do wniosku w sprawie zwrotu podatku od towarow i

ustug - uwierzytelnione kserokopie takich faktur, lub faktury w formie

elektronicznej.";

po § 24 dodaje si¢ § 24a w brzmieniu:

.8 24a. 1. Zwrot zaplaconej kwoty akcyzy od wyrobéw akcyzowych lub

samochodéw osobowych nabytych przez Agencje oraz zwrot zaplaconej kwoty akcyzy

od samochodéw osobowych nabytych przez czionkéw personelu Agencji, orzeka, na

wniosek Agencji, Naczelnik Urzedu Skarbowego Warszawa-Ursynow.

1)

2)

)

2)

2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, okresla:

zaptacong kwote akcyzy, o zwrot ktérej ubiega si¢ Agencja, z wyszczeg6lnieniem:

a) kwoty akcyzy zwiazanej z nabyciem wyrobow akcyzowych lub samochodow
osobowych — w przypadku Agencji,

b) kwoty akcyzy zwigzanej z nabyciem samochodéw osobowych — w przypadku
czltonkéw personelu Agencji;

numer rachunku bankowego, na ktéry ma zosta¢ dokonany zwrot zaplaconej kwoty

akcyzy.

3. Do wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, dolacza sig:

wykaz wyrobow akcyzowych lub samochodéw osobowych nabytych przez

Agencje oraz samochodéw osobowych nabytych przez czlonkéw personelu

Agencji,

liste cztonkéw personelu Agencji, ktérzy nabyli samochody osobowe na cele

prywatne, zawierajgcg imie¢, nazwisko oraz stanowisko stuzbowe, wraz z podaniem

zaplaconych kwot akcyzy przypadajacych do zwrotu z tytutu dokonanego nabycia;



7)

8)
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3) uwierzytelnione kserokopie faktur lub faktury w formie elektroniczne;.

4. Wniosek w sprawie zwrotu zaplaconej kwoty akcyzy skladany jest za okresy
roczne uwzgledniajacego zaplacone kwoty akcyzy z faktur otrzymanych w danym roku.

5. W razie powstania uzasadnionych watpliwosci dotyczacych prawidlowosci
wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, Naczelnik Urzgdu Skarbowego Warszawa-Ursynow
wzywa podmiot skiadajacy wniosek do zlozenia niezb¢dnych wyjasnien.

6. Wyplaty kwoty z tytulu zwrotu akcyzy dokonuje si¢ na rachunek bankowy
wskazany we wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, w terminie 6 miesi¢gcy od dnia jego
zlozenia.

7. W przypadku okreslonym w ust. 5, wyplata kwoty z tytulu zwrotu akcyzy
nastepuje w terminie 30 dni od dnia otrzymania wyjasnien od Agencji, wedlug kwot
faktycznie uznanych.

8. Przepisy § 23, § 24 ust. 1 i1 2 oraz ust. 3 pkt 2 stosuje si¢ odpowiednio.";

w § 26 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

»0. W przypadku organizacji miedzynarodowych uznanych przez wiasciwe organy
na terytorium kraju, w stosunku do ktérych znajdujg zastosowanie odpowiednie
postanowienia zawarte w odrgbnych umowach migdzynarodowych, na mocy ktérych
zwolnieniu od akcyzy podlega nabycie wewnatrzwspdlnotowe samochodu osobowego,
Naczelnik Urzedu Skarbowego Warszawa-Ursynow wydaje  zaswiadczenie
stwierdzajace zwolnienie od akcyzy.”;
po § 26 dodaje si¢ § 26a w brzmieniu:

»§ 26a. 1. Zwalnia si¢ od akcyzy import lub nabycie wewnatrzwspdlnotowe
samochodow osobowych stanowigcych mienie czlonkéw personelu Agencji,
wwozonych przez nich po raz pierwszy na terytorium kraju.

2. Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje si¢ pod warunkiem, ze:

1) wwozone samochody osobowe nie wskazujg na ich przeznaczenie do celow
handlowych;

2) samochody osobowe zostang wwiezione na terytorium kraju przed uplywem 12
miesiecy, liczac od pierwszego przyjazdu do kraju oséb, ktorym przyshuguje
zwolnienie;

3) samochody osobowe stanowily mienie posiadane lub uzywane przez cztonkow
personelu Agencji przez okres co najmniej 6 miesigcy przed zmiang miejsca

pobytu;



4)

8) w§29:

a) wust. 1:

b)

)

samochody osobowe nie zostang sprzedane, wynajete lub w jakikolwiek inny

spos6b oddane do korzystania na podstawie umowy o podobnym charakterze

podmiotom innym niz wymienione w niniejszym przepisie przez okres 12

miesiecy, liczgc od dnia jego przywozu na terytorium kraju.

3. Przepis § 26 ust. 5 stosuje si¢ odpowiednio.";

po pkt 3 dodaje si¢ pkt 3a w brzmieniu:

,»3a) Dowodztwu Sojuszniczemu — z tytulu nabycia na terytorium kraju

wyroboéw akcyzowych i samochodéw osobowych przeznaczonych do
uzytku shuzbowego dowoéddztwa, stuzacych jego utrzymaniu i
wykonywaniu jego oficjalnej dziatalnosci, w tym do zaopatrzenia kantyn,
mes i stolowek dowddztwa sojuszniczego, w przypadku gdy wyroby
akcyzowe i samochody osobowe sa nabywane przez:

Dowdédztwo Sojusznicze,

wykonawce kontraktowego Dowddztwa Sojuszniczego na rzecz tego
dowodztwa,

wlasciwe organy publiczne Rzeczypospolitej Polskiej na rzecz

Dowodztwa Sojuszniczego;”,

uchyla si¢ pkt 415,

pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,»0) uprawnionym cztonkom Dowddztwa Sojuszniczego — z tytutu nabycia na

terytorium kraju paliw silnikowych oraz samochodéw osobowych i
samochodéw osobowych o nadwoziu typu van, do uzytku tych oséb lub

czlonkéw ich rodzin;”,

uchyla si¢ pkt 71 8,

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku nabycia:

samochodu osobowego przez personel zagraniczny Kwatery — zwrot zaptaconej

kwoty akcyzy przystuguje wylacznie w odniesieniu do jednej sztuki samochodu

osobowego, raz na trzy lata;
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2) paliw silnikowych lub samochodu osobowego oraz samochodu osobowego o
nadwoziu typu van przez uprawnionych cztonkéw Dowodztwa Sojuszniczego —
zwrot zaplaconej kwoty akcyzy przystuguje wylacznie w odniesieniu do:

a) paliw silnikowych w ilosci nieprzekraczajacej 600 litréw na kwartal, na
zarejestrowany pojazd,

b) jednej sztuki samochodu osobowego oraz jednej sztuki samochodu osobowego
o nadwoziu typu van, na uzytek uprawnionego czlonka dowddztwa
sojuszniczego lub na uzytek czlonka rodziny uprawnionego czlonka
Dowodztwa Sojuszniczego, ktory ukonczyt 18 rok zycia.”,

¢) wust. 3 wyrazy ,ust. 2” zastepuje si¢ wyrazami ,,ust. 2 pkt 1 oraz pkt 2 lit. b”,

d) dodaje si¢ ust. 46 w brzmieniu:

»4. Zwolnienie z tytulu nabycia na terytorium kraju samochodéw osobowych,
o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3a i 6, stosuje si¢ pod warunkiem, ze samochody nie
zostang sprzedane, wynajete lub oddane do korzystania na podstawie umowy o
podobnym charakterze osobom trzecim.

5. Przepisu ust. 4 nie stosuje si¢ w przypadku przekazania samochodu na
rzecz organizacji pozytku publicznego w rozumieniu ustawy z dnia 24 kwietnia
2003 r. o dzialalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U. z 2018 r. poz.
450), z przeznaczeniem na cele dziatalnosci charytatywnej prowadzonej przez t¢
organizacj¢ po uptywie 3 lat od dnia ich nabycia na terytorium kraju.

6. Kradziez samochodu osobowego stanowigcego wlasno$é¢ Dowddztwa
Sojuszniczego lub uprawnionego czlonka Dowodztwa Sojuszniczego, jego utrata
na skutek uszkodzenia lub zniszczenia, wylaczajacego na podstawie odrebnych
przepisow jego ponowne dopuszczenie do ruchu drogowego, nie stanowi
naruszenia warunkéw zwolnienia, o ktérych mowa w ust. 4, dotyczacych
nieodstgpowania samochodu osobowego, pod warunkiem ze Dowddztwo
Sojusznicze lub uprawniony czlonek Dowddztwa Sojuszniczego, ktéremu
przyznano zwolnienie, przedstawi naczelnikowi urzedu skarbowego wilasciwego ze
wzgledu na miejsce stalej dyslokacji dowddztwa sojuszniczego zaswiadczenie
wydane przez wlasciwy organ Policji w kraju lub za granicg potwierdzajgce
zgloszenie kradziezy, uszkodzenia lub zniszczenia tego samochodu.”;

10) po § 29 dodaje si¢ § 29a w brzmieniu:
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»§ 29a. O przyznaniu statusu Dowddztwa Sojuszniczego dyslokowanego na

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na podstawie art. 14 Protokolu paryskiego,

organom wojskowym NATO, Minister Obrony Narodowej informuje kazdorazowo

ministra wlasciwego do spraw finansoéw publicznych oraz Szefa Krajowej Administracji

Skarbowe;j.”;

w § 30 ust. 68 otrzymuja brzmienie:

,,6. Wniosek w sprawie zwrotu zaptaconej kwoty akcyzy, w przypadku podmiotéw,

o ktorych mowa w § 29 ust. 1 pkt 3a i 6, jest przekazywany przez Dowddztwo

Sojusznicze naczelnikowi urzedu skarbowego wiasciwego ze wzgledu na miejsce stalej

dyslokacji tego dowddztwa.

1)

2)

)

2)

3)

7. Whniosek, o ktérym mowa w ust. 6, zawiera:

okreslenie zaptaconej kwoty akcyzy, o ktérej zwrot ubiegajg si¢ Dowoddztwo
Sojusznicze oraz uprawnieni czlonkowie Dowoddztwa Sojuszniczego z
wyszczegolnieniem kwoty akcyzy zwigzanej z nabyciem wyrobéw akcyzowych
lub samochodow osobowych na cele stuzbowe dowddztwa sojuszniczego oraz na
cele prywatne uprawnionych cztonkow Dowodztwa Sojuszniczego;

numer rachunku bankowego, na ktoéry ma zosta¢ dokonany zwrot zaptaconej kwoty
akcyzy.

8. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 6, dotacza sig:

wykaz wyrobéw akcyzowych lub samochodéw osobowych nabytych przez
Dowodztwo Sojusznicze lub uprawnionych cztonkéw Dowddztwa Sojuszniczego;
liste uprawnionych cztonkéw Dowddztwa Sojuszniczego, ktéorym przystuguje
zwrot zaplaconej kwoty akcyzy z tytulu nabycia wyrobow akcyzowych lub
samochodéw osobowych na cele prywatne, zawierajacg imie¢, nazwisko oraz
stanowisko stuzbowe uprawnionego czlonka dowodztwa sojuszniczego, wraz z
wykazem poszczegélnych wyrobéw oraz kwot akcyzy przypadajacych do zwrotu;
faktury lub uwierzytelnione kserokopie takich faktur, jezeli faktury te zostaly
dotfaczone do wniosku w sprawie zwrotu podatku od towaréw i ushug, lub faktury

w formie elektroniczne;j.”;



10)

11)

12)

13)

w§ 31 wust. 1:
a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) mnaczelnik urzedu skarbowego wlasciwy ze wzgledu na miejsce stalej
dyslokacji dowoddztwa sojuszniczego — w przypadku Dowddztwa
Sojuszniczego i uprawnionych cztonkéw Dowddztwa Sojuszniczego;”,

b) uchyla sie pkt 4;
w § 32 wust. 1:
a) pkt2 otrzymuje brzmienie:

»2) Dowddztwo  Sojusznicze lub uprawnionych czionkéw Dowddztwa
Sojuszniczego — naczelnika urzedu skarbowego wlasciwego ze wzgledu na
miejsce stalej dyslokacji dowddztwa sojuszniczego;”,

b) uchyla si¢ pkt 4;
w§ 37:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Zwalnia si¢ od akcyzy wyroby akcyzowe nabywane bezposrednio ze
skladéw podatkowych zlokalizowanych w kraju przez sily zbrojne Stanéw
Zjednoczonych Ameryki lub na ich rzecz.”,

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Poswiadczenie stosuje si¢ w przypadku nabywania przez sily zbrojne

Stanow Zjednoczonych Ameryki lub na ich rzecz wyrobéw akcyzowych, o ktoérych

mowa w ust. 1, w ramach umowy dlugoterminowej (kontraktu) zawartej w formie

pisemne;j.”;
w § 38:
a) wust. 1:

— pkt 21 3 otrzymujg brzmienie:
»2) import oraz nabycie wewngtrzwspolnotowe przez dowddztwo
sojusznicze:

a) wyrobow akcyzowych, niezbednych do jego dzialalnosci,
przeznaczonych na uzytek stuzbowy — pod warunkiem niestosowania
zwolnienia, o ktérym mowa w § 28 ust. 1, oraz przeznaczonych na
zaopatrzenie kantyn, mes i stotéwek zlokalizowanych na jego terenie;

w przypadku napojow alkoholowych i wyrobow tytoniowych ilo$é



b)

d)
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zwolnionych od akcyzy wyrobéw okresla zalacznik do
rozporzadzenia,
b) samochodéw osobowych niezbednych do jego dzialalnosci,
przeznaczonych na uzytek stuzbowy;
3) import oraz nabycie wewnatrzwspdlnotowe przez Dowoédztwo Brygady:
a) wyrobow akcyzowych, niezbednych do jego dzialalnosci,
przeznaczonych na jego uzytek shuizbowy — pod warunkiem
niestosowania zwolnienia, o ktérym mowa w § 28 ust. 1,
b) samochodéw osobowych niezbednych do jego dzialalnosci,
przeznaczonych na uzytek shuzbowy;”,
— uchyla sie pkt 4,
po ust. 1 dodaje si¢ ust. la w brzmieniu:

,,1a. Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2, ma réwniez zastosowanie w
przypadku gdy wyroby akcyzowe lub samochody osobowe sa importowane lub
nabywane wewngtrzwsp6lnotowo przez wykonawcéw kontraktowych Dowodztwa
Sojuszniczego lub wiasciwe organy publiczne Rzeczypospolitej Polskiej na rzecz
Dowddztwa Sojuszniczego.”,
ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,,2. Warunkiem zastosowania zwolnienia w imporcie, o ktérym mowa w ust.
1 oraz ust. la, jest przedstawienie wlasciwemu naczelnikowi urzedu celno-
skarbowego dokumentéw, z ktérych wynika, ze wyroby akcyzowe i samochody
osobowe sg sprowadzane przez uprawnione podmioty lub na ich rzecz i nie zostang
wykorzystane do celow innych niz okreslone w tych przepisach i nie beda
podlegaly czynnosciom okreslonym w art. 8 ustawy. Przepisy § 28 ust. 31 4 oraz §
29 ust. 5 i 6 stosuje sie odpowiednio.”,
dodaje si¢ ust. 3—6 w brzmieniu:

,.3. Ze zwolnienia od akcyzy napojow alkoholowych i wyrobéw tytoniowych
sprzedawanych w mesach i stotéwkach Dowddztwa Sojuszniczego mogg korzystac
wszystkie osoby, bez wzgledu na ich obywatelstwo, przebywajace na terenie
obiektéw Dowddztwa Sojuszniczego, ktore ukonczyly 18 rok zycia, o ile
miesigczne nabycie tych wyrobow przez te osoby, kontrolowane przez Dowodztwo
Sojusznicze, nie przekroczy nastgpujacych ilosci:

1) papierosy — 600 sztuk;
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2) cygaretki (cygara o masie nieprzekraczajacej 3 gramoéw na sztuke) — 300
sztuk;

3) cygara— 150 sztuk;

4) tyton do palenia — 500 gramow;

5) alkohol etylowy — 3 litry;

6) wino i napoje fermentowane — 9 litréw;

7)  piwo — 30 litréw;

8) produkty posrednie — 6 litrow.

5. Ze zwolnienia od akcyzy napojéw akcyzowych i wyrobéw tytoniowych,
sprzedawanych w kantynach Dowodztwa Sojuszniczego, moga korzystaé
czlonkowie Dowddztwa Sojuszniczego, o ktdrych mowa w art. 1 ust. 13 Umowy
uzupetlniajacej, oraz czlonkowie ich rodzin, o ktérych mowa w art. 1 ust. 14
Umowy uzupelniajacej, ktorzy ukonczyli 18 rok zycia, o ile miesigczne nabycie
wyrobow akcyzowych przez te osoby, kontrolowane przez Dowodztwo
Sojusznicze, nie przekroczy nastepujacych ilosci:

1) papierosy — 600 sztuk;

2) cygaretki (cygara o masie nieprzekraczajacej 3 gramow na sztuke) — 300
sztuk;

3) cygara— 150 sztuk;

4) tyton do palenia — 500 graméw;

5) alkohol etylowy — 3 litry;

6) wino i napoje fermentowane — 9 litréw;

7)  piwo — 30 litréw;

8) produkty posrednie — 6 litréw.

6. Zwolnienie wyrobéw akcyzowych nabytych zgodnie z ust. 4 lub 5 stosuje
si¢ pod warunkiem, ze nie beda podlegaly sprzedazy, wymianie, darowiznie, ani
przekazaniu osobom trzecim.”;

14) uchyla si¢ § 39;
15) w§40:
a) ust. 112 otrzymujg brzmienie:

»1. Zwalnia si¢ od akcyzy import oraz nabycie wewnatrzwspolnotowe
samochodéw osobowych stanowigcych wlasno$¢ uprawnionych czlonkéw

Dowddztwa Sojuszniczego na uzytek wlasny lub uzytek czlonkéw ich rodzin, oraz



16)

b)

—12 -

samochodéw osobowych personelu zagranicznego Kwatery i czlonkéw ich rodzin
w ilo$ciach niewskazujgcych na przeznaczenie handlowe, z zachowaniem normy
ilosciowej — dwie sztuki na osobg, ktéra ukonczyla 18 lat. Przepis § 28 ust. 2
stosuje si¢ odpowiednio.

2. W przypadku personelu zagranicznego Kwatery i czlonkéw ich rodzin,
zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1, przystuguje pod warunkiem, ze samochody
nie zostang sprzedane, wynajete lub oddane do korzystania na podstawie umowy o
podobnym charakterze, osobom trzecim, przez okres 3 lat, liczac od dnia ich
dopuszczenia do obrotu — w przypadku importu lub od dnia ich
wewngtrzwspolnotowego nabycia. Przepis § 29 ust. 6 stosuje si¢ odpowiednio.";
po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a brzmieniu:

»2a. W przypadku uprawnionych czlonkéw Dowddztwa Sojuszniczego i
cztonkéw ich rodzin, zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1, przyshuguje pod
warunkiem, ze samochody nie zostana sprzedane, wynajete lub oddane do
korzystania na podstawie umowy o podobnym charakterze osobom trzecim.
Przepisy § 29 ust. 5 i 6 stosuje si¢ odpowiednio.”,
ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku zwolnienia, o ktéorym mowa w ust. 1, zaswiadczenie
stwierdzajace zwolnienie od akcyzy wydaje dla personelu zagranicznego Kwatery i
cztonkéw ich rodzin Naczelnik Pierwszego Urzedu Skarbowego w Szczecinie, a
dla uprawnionych cztonkéw dowoddztwa sojuszniczego naczelnik urzedu

skarbowego wilasciwy ze wzgledu na miejsce stalej dyslokacji tego dowodztwa.”;

w § 41 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Zwalnia si¢ od akcyzy import i nabycie wewnatrzwspdlnotowe wyroboéw

akcyzowych, innych niz okreslone w § 28 ust. 1, oraz samochodéw osobowych przez

sity zbrojne Stanéw Zjednoczonych Ameryki lub na ich rzecz do celéw stuzbowych, na

potrzeby tych sit zbrojnych oraz na potrzeby prowadzenia wojskowej ustugowej

dzialalnosci wspierajace;j.”;

17) w zalaczniku do rozporzadzenia tytut tabeli otrzymuje brzmienie:



S

~WYROBY AKCYZOWE POCHODZACE Z IMPORTU I
WEWNATRZWSPOLNOTOWEGO NABYCIA, PRZEZNACZONE NA
ZAOPATRZENIE BAROW, MES I KANTYN KWATERY ORAZ KANTYN, MES I
STOLOWEK DOWODZTWA SOJUSZNICZEGO”

§ 2. Do postgpowan wszczgtych na podstawie przepiséw rozporzadzenia zmienianego w
§ 1 i niezakoniczonych do dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia stosuje sic

przepisy dotychczasowe.

§ 3. Samochody osobowe nabyte na terytorium kraju, stanowigce wlasnosé
uprawnionych czlonkéw Dowddztwa Sojuszniczego, do ktérych mialy zastosowanie
zwolnienia, o ktérych mowa w § 29 rozporzadzenia zmienianego w § 1, w okresie 36
miesigcy od daty wejscia w zycie Umowy uzupelniajacej mogg zostaé sprzedane, wynajete
lub oddane do korzystania na podstawie umowy o podobnym charakterze, po uptywie 3 lat,
liczac od dnia ich nabycia na terytorium kraju.

§ 4. 1. Zwolnienia przyshigujace Dowodztwu Sojuszniczemu oraz uprawnionym
czlonkom Dowddztwa Sojuszniczego na podstawie przepisow rozporzadzenia zmienianego w
§ 1, w brzmieniu nadanym niniejszym rozporzadzeniem, przystuguja réwniez w stosunku do
wyrobow akcyzowych oraz samochodéw osobowych nabytych przez te podmioty na
terytorium Rzeczypospolite) Polskiej w okresie od dnia wejscia w zycie Umowy
uzupelniajacej do dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

2. Zwolnienia, o ktérych mowa w ust. 1, przystuguja réwniez Dowddztwu
Wielonarodowej Dywizji Péinocny-Wschéd (HQ MND-NE) oraz osobom uprawnionym, o
ktérych mowa w § 2 pkt 10a—10c rozporzadzenia zmienianego w § 1, z tytulu nabycia przez
te podmioty wyrobéw akcyzowych oraz samochodéw osobowych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, importu Iub nabycia wewnatrzwspolnotowego w okresie od dnia
27 czerwca 2017 r. do dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Zwolnienia, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 , realizowane sg przez zwrot zaplaconej
akcyzy zawartej w cenach wyrobéw akcyzowych lub samochodéw osobowych. Przepisy § 30
ust. 112, ust. 6-8, ust. 12; § 31 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 2 rozporzadzenia zmienianego w § 1 w

brzmieniu nadanym niniejszym rozporzadzeniem stosuje sie odpowiednio.

§ 5. 1. Zwolnienie o ktéorym mowa w § 19a rozporzadzenia zmienianego w § 1,

przystuguje z tytutu nabycia samochodéw osobowych po dniu 31 pazdziernika 2017 r.
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2. Zwrot zaplaconej kwoty akcyzy z tytulu nabycia samochodéw osobowych w okresie
od dnia 1 listopada do dnia 31 grudnia 2017 r., jest dokonywany na wniosek sktadany przez
Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej (Frontex), zwang dalej ,,Agencja”, do
Naczelnika Urzedu Skarbowego Warszawa-Ursynéw w terminie 90 dni od dnia wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 2, zawiera:

1) zaptacong kwote akcyzy, o zwrot ktdrej ubiegaja si¢ czlonkowie personelu Agencji;

2) numer rachunku bankowego, na ktéry ma zosta¢ dokonany zwrot zaplaconej kwoty
akcyzy.

4. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, dolacza sie:

1) liste czlonkéw personelu Agencji, ktérym przystuguje zwolnienie od podatku, o ktérym
mowa w § 19a rozporzadzenia zmienianego w § 1 wraz z wykazem samochodéw
osobowych oraz kwot akcyzy przypadajacych do zwrotu;

2) faktury, z ktérych wynikaja wnioskowane kwoty zwrotu akcyzy czlonkéw personelu
Agencji, albo uwierzytelnione kserokopie takich faktur, jezeli faktury takie zostaly
dotgczone do wniosku o zwrot podatku od towar6w 1 ustug.

5. Po dokonaniu zwrotu podatku Urzad Skarbowy Warszawa-Ursynow zwraca faktury,
o ktérych mowa w ust. 4 pkt 2.

6. Urzad Skarbowy Warszawa-Ursynow dokonuje zwrotu podatku na rachunek
bankowy wskazany we wniosku, o ktérym mowa w ust. 2, w terminie 6 miesigcy od dnia
ztozenia wniosku.

7. W razie powstania uzasadnionych watpliwosci dotyczacych prawidlowosci wniosku,
o ktorym mowa w ust. 2, Naczelnik Urzgdu Skarbowego Warszawa-Ursynow wzywa
podmiot sktadajagcy wniosek do zlozenia niezbednych wyjasnien. Przepisy § 24a ust. 51 7

rozporzadzenia zmienianego w § 1 stosuje si¢ odpowiednio.

§ 6. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogloszenia.

MINISTER FINANSOW

ZA ZGODNOSC POD WZGLEDEM PRAWNYM,
LEGISLACYINYM I REDAKCYINYM
Renata Lucko

Zastepca Dyrektora



— 15—

Departamentu Prawnego w Ministerstwie Finansow
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UZASADNIENIE

1. Wstep
Nowelizacja rozporzadzenia jest konsekwencja:

a. Wejscia w zycie Umowy miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Dowddztwem
Naczelnego Sojuszniczego Dowddcy Transformacji i Naczelnym Dowodztwem
Sojuszniczych Sit w Europie uzupelniajgcej Protokol dotyczqcy statusu
migdzynarodowych dowddztw wojskowych ustanowionych na podstawie Traktatu
Potnocnoatlantyckiego, podpisanej w Warszawie dnia 9 lipca 2016 r. (Dz. U.
z 2017 r. poz. 1179 i 1180), zwanej dalej ,,Umowg uzupekliajgca”, ktéra weszla w
zycie dnia 8 marca 2017 r.

Jest to umowa ramowa, ktéra reguluje funkcjonowanie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej
miedzynarodowych dowoédztw wojskowych lub organizacji o statusie migdzynarodowych
dowddztw wojskowych NATO, zaréwno tych juz istniejagcych (Centrum Szkolenia Sit
Polgczonych w Bydgoszczy (JFTC), Centrum Eksperckie Policji Wojskowych NATO
(NATO MP COE), 3. Batalion Lacznosci NATO (3NSB), Grupa Integracyjna NATO (NFIU)
i Centrum Eksperckie Kontrwywiadu NATO (CI COE), Dowéddztwo Wielonarodowej
Dywizji Péinocny-Wschéd (HQ MND-NE)}, jak i tych tworzonych w przysztosci.

Umowa uzupekiajgca reguluje status dowddztw sojuszniczych (organizacji wojskowych
NATO), atakze status, w tym m.in. przywileje i uprawnienia podatkowe, personelu
wojskowego i cywilnego tych dowddztw oraz cztonkow ich rodzin.

Z uwagi na fakt, ze Umowa uzupelniajaca zastepuje regulacje juz istniejgce w stosunku do
ww. organizacji wojskowych NATO, ale réwniez wprowadza nowe przepisy, istnieje
konieczno$¢ dokonania zmian rozporzgdzenia w sprawie zwolnien od podatku akcyzowego,
ktdre obecnie przewiduje odrebne przepisy dla poszczegdlnych jednostek. Celem nowelizacji
jest ujednolicone przepiséw zgodnie z Umowg uzupelniajacg. Warunki i tryb stosowania
zwolnien od akcyzy dotyczy¢ beda uprawnionych do korzystania ze zwolnien, tj.
,Dowddztwa Sojuszniczego” oraz ,,uprawnionych czlonkéw Dowddztwa Sojuszniczego”.

Regulacje beda mialy bezposrednio zastosowanie do wszystkich jednostek natowskich
dyslokowanych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, za wyjatkiem Wielonarodowego
Korpusu Pétnocno-Wschodniego w Szczecinie (,, MNC NE").2, o ktérym mowa w § 2 pkt 12
obowigzujgcego rozporzadzenia i zdefiniowanego jako ,,Kwatera”. Tym samym regulacje
dotyczace zwolnien przystugujacych ,, Kwaterze” pozostaly niezmienione.

b. Koniecznosci dostosowania przepisow obowigzujacego rozporzadzenia do
Umowy migdzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzqdem Stanow Zjednoczonych
Ameryki o statusie sil zbrojnych Stanéw Zjednoczonych Ameryki na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2010 r., poz. 422 i 423), zwanej dalej: ,,Umow3g”
w zwigzku z Porozumieniem Wykonawczym miedzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki do Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki o statusie
sil zbrojnych Stanéw Zjednoczonych Ameryki na terytorium Rzeczypospolitej

! Dowsdztwo to decyzja Rady Pémocnoatlantyckiej w dniu 27 czerwca 2017 r. zostalo aktywowane jako organ
wojskowy NATO (pismo MON z dnia 20 lipca 2017 r., Nr 6588/DWEZ)

? Zgodnie z informacja Ministerstwa Obrony Narodowej z dnia 20 lipca 2017 r., znak 6588/DWEZ.



Polskiej dotyczace zwolnien podatkowych dla celow oficjalnych, podpisanym w
Warszawie dnia 27 kwietnia 2015 r., zwanym dalej: ,,Porozumieniem”.

Z uwagi na postanowienia art. 18 ust. 2 Umowy oraz art. 2 i 3 Porozumienia dokonano
doprecyzowania § 37 ust. 1 i 5 oraz § 41 ust. 1 obowigzujacego rozporzadzenia. Zgodnie z
Umowa zwolnienie podatkowe dla celow stuzbowych okreslone zostato w przypadku importu
i nabycia wyrobow akcyzowych przez sity zbrojne Stanow zjednoczonych lub na ich rzecz.

Zgodnie natomiast z postanowieniami Porozumienia, ktére wdrozylo procedury i formularze
wymagane dla zwolnien okreslonych art. 1 wykonawca kontraktowy Stanéw Zjednoczonych
moze ztozy¢ wniosek o zwrot zaptaconych podatkéw, gdy zwolnienie z podatkéw nie jest
stosowane w momencie sprzedazy. Porozumienie nie wskazuje natomiast Wykonawcy
kontraktowego Stanéw Zjednoczonych przy realizacji zwolnienia z podatkéow dla wyrobow
akcyzowych nabytych przez sity zbrojne stanéw Zjednoczonych lub na ich rzecz, gdy
zwolnienie to stosuje si¢ w momencie sprzedazy. Procedura obstugi takiego zwolnienia,
okreslona art. 2 Porozumienia wskazuje na przedstawiciela sit zbrojnych Stanow
Zjednoczonych.

Nowelizacja w tym zakresie ma na celu wyeliminowaniem watpliwosci w stosowaniu
postanowien art. 18 ust. 2 Umowy w przypadku, gdy sily zbrojne Stanéw Zjednoczonych
wspotpracuja z kontraktorami.

c¢. Ratyfikowania Umowy w sprawie siedziby migdzy Rzeczgpospolitq Polskq
a Europejskq Agencjq Straiy Granicznej i Przybrzeinej (Frontex), podpisanej
w Warszawie dnia 9 marca 2017 r. i ratyfikowanej w ustawie z dnia 20 lipca 2017
r. (Dz. U. poz. 1501), zwana dalej: ,,Umow3a w sprawie siedziby Frontex”.

Celem Umowy w sprawie siedziby Frontex jest uregulowanie kwestii siedziby Agencji
Frontex (zwana dalej: ,,Agencja”) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz innych spraw
zwigzanych z funkcjonowaniem Agencji w Rzeczypospolitej Polskiej, w tym m.in.
przywilejow podatkowych.

W zwigzku z powyzszym, wejscie w zycie Umowy w sprawie siedziby Frontex spowodowalo
konieczno$¢ dostosowania przepisoéw rozporzadzenia w sprawie zwolnien od podatku
akcyzowego.

2. Szczegélowe rozwigzania
a. Umowa uzupelniajaca

W zwigzku z wejsciem w zycie Umowy uzupelniajgcej w zmienianym rozporzadzeniu
dokonano nastgpujacych zmian.

W § 2 pkt 10 rozbudowano definicj¢ ,,Dowddztwa Sojuszniczego”, zgodnie z
postanowieniami art. 1 pkt 9 Umowy uzupelniajacej. Dowddztwo sojusznicze definiowane
jest jako dowodztwo sojusznicze zgodnie z art. 1 lit. ¢ Protokolu dotyczacego statusu
migdzynarodowych dowodztw wojskowych, ustanowionych na podstawie Traktatu
Péinocnoatlantyckiego, sporzadzonego w Paryzu dnia 28 sierpnia 1952 r. (,,Protokoét
paryski”), a takze jako wszelkie organy wojskowe NATO, ktérym na podstawie art. 14
Protokotu paryskiego Rada Péinocnoatlantycka przyznata status dowoddztwa sojuszniczego.

Jednoczesnie w dodanym § 29a wskazane zostalo, iz o przyznaniu statusu dowoddztwa
sojuszniczego dyslokowanego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Minister Obrony
Narodowej informuje kazdorazowo ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych oraz
Szefa Krajowej Administracji Skarbowe;j.

Z uwagi na fakt, ze nowelizacjg objeto istniejgce juz dowoddztwa sojusznicze, tj. Centrum
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Szkolenia Sit Potaczonych w Bydgoszczy, Centrum Eksperckie Policji Wojskowych NATO,
3NSB, Centrum Eksperckie Kontrwywiadu NATO oraz Grupg Integracyjng NATO (NFIU),
W obowigzujacym rozporzadzeniu uchylono § 2 pkt 16-20, § 29 ust. 1 pkt 4-5, 7-8, § 31 ust. 1
pkt 4, § 38 ust. 1 pkt 4, § 39, ktére wprost wymienialy te dowddztwa. Ww. przepisy zostaty
zastapione zbiorczymi regulacjami w tym zakresie.

W zwigzku z powyzszym, dodatkowo, uzupelniono § 2 rozporzadzenia o nastepujace
definicje:  ,,uprawnionych  czlonkdw Dowédztwa  Sojuszniczego”; ,,wykonawcy
kontraktowego Dowodztwa Sojuszniczego” oraz ,,cztonka rodziny uprawnionych cztonkow
Dowdédztwa Sojuszniczego”. W tym celu w § 2 po pkt 10 dodane zostaly odpowiednio pkt
10a -10c.

»Uprawnieni czlonkowie Dowddztwa Sojuszniczego” zdefiniowani zostali, zgodnie z art. 1
ust. 16 Umowy uzupelniajgcej, natomiast definicja: ,,wykonawcy kontraktowego Dowddztwa
Sojuszniczego” odsyla do art. 14 ust. 1 Umowy uzupelniajacej a ,.czlonka rodziny
uprawnionych czlonkéw Dowddztwa Sojuszniczego” — do art. 1 ust. 14 Umowy
uzupelniajace;.

W § 29 ust. 1 dodano pkt 3a, w ktorym okreslono zwolnienie (realizowane przez zwrot
zaplaconej kwoty akcyzy) z tytutu nabycia na terytorium kraju wyrobéw akcyzowych lub
samochod6éw osobowych przez Dowddztwo Sojusznicze, lub na jego rzecz przez wykonawce
kontraktowego lub wiasciwy organ publiczny RP. Zwolnienie to dotyczy wyrobow
akcyzowych i samochodow osobowych przeznaczonych do uzytku stuzbowego Dowddztwa,
stuzacych jego utrzymaniu i wykonywaniu jego oficjalnej dziatalnosci. Zwolnienie stanowi
wdrozenie postanowien art. 17 ust. 1 lit. ¢ i fi ust. 2 Umowy uzupelniajace;.

Dodatkowo, w § 29 ust. 1 pkt 3a, stosownie do postanowienia art. 17 ust. 4 lit. a Umowy
uzupelniajacej, okreslone zostalo zwolnienie od akcyzy dla wyrobow akcyzowych
importowanych lub nabytych w Rzeczypospolitej Polskiej przez Dowo6dztwo Sojusznicze dla
celow dziatalnosci kantyn, mes i stoldéwek. Wyroby te bgda zwolnione takze wtedy, gdy
zostang nabyte na rzecz dowddztwa sojuszniczego przez jego wykonawce kontraktowego lub
wlasciwe organy publiczne Rzeczypospolitej Polskie;.

Z uwagi na to, iz Umowa uzupelniajgca przewiduje réwniez zwolnienia dla uprawnionych
czlonkéw dowodztwa sojuszniczego, zmianie ulegto brzmienie § 29 ust. 1 pkt 6, gdzie
pojecie: ,,0s0by upowaznione” zastgpiono pojeciem: ,,uprawnieni czlonkowie Dowddztwa
Sojuszniczego”. W ramach tego przepisu okreslone zostalo zwolnienie od akcyzy dla paliw
silnikowych, samochodéw osobowych, samochodéw osobowych o nadwoziu typu van z
tytulu nabycia na terytorium kraju, stosownie do postanowien art. 18 ust. 2 Umowy
uzupelniajacej. Jednoczesnie wskaza¢ nalezy, ze dookreslenie, ze zwolnienie ma dotyczyé
samochod6éw osobowych o nadwoziu typu van wynika wprost z implementacji postanowien
Umowy oraz z tego, aby unikna¢ sytuacji nabycia dwoch samochodéw osobowych lub dwéch
samochodéw typu van.

W tym miejscu nalezy zauwazy¢, ze ze zwolnienia od akcyzy wylaczono wyroby tytoniowe
oraz napoje alkoholowe, co wynika z brzmienia art. 18 ust. 3 lit. a Umowy uzupelniajace;.

W konsekwencji powyzszego, zmiany dokonano réwniez w § 29 ust. 2 rozporzgdzenia, w
ktérym okreslono, iz dla uprawnionych cztonkéw dowddztwa sojuszniczego zwrot zaptaconej
kwoty akcyzy przystuguje wylacznie w odniesieniu do paliw silnikowych w ilosci
nieprzekraczajagcej 600 litr6w na kwartal na jeden zarejestrowany pojazd, jednej sztuki
samochodu osobowego oraz jednej sztuki samochodu osobowego o nadwoziu typu van.
Wyzej okreslone limity wynikajg z art. 18 ust. 2 lit. c —e Umowy uzupelniajace;j.

Jednoczesnie, w § 29 dodano ustgpy 4 -6 (stosownie do art. 19 ust. 8 lit. b i ¢ oraz ust. 9 lit. a,
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¢, d oraz f Umowy uzupelniajacej), ktoére przewiduja, warunki, ktére musza by¢ spelnione,
aby skorzysta¢ ze zwolnienia od akcyzy samochodu osobowego, o ktorym mowa w § 29 ust.
1 pkt 3a i 6. Warunkiem jest, Zze samochody nie zostang sprzedane, wynajgte lub oddane do
korzystania na podstawie umowy o podobnym charakterze osobom trzecim, z tym jednak
zastrzezeniem, ze nie bedzie on mial zastosowania w przypadku przekazania samochodu na
rzecz organizacji pozytku publicznego po uptywie 3 lat od dnia ich nabycia. Jednoczesnie
kradziez albo utrata zwolnionego samochodu osobowego na skutek uszkodzenia lub
zniszczenia, nie stanowi naruszenia warunku zwolnienia, dotyczacego nieodstgpowania
zwolnionego samochodu osobowego.

Z uwagi na rozng dyslokacje dowddztw sojuszniczych stacjonujacych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, w § 30 ust. 6 okreslono, iz wniosek w sprawie zwrotu zaplacone;j
kwoty akcyzy bedzie przekazywany przez Dowoddztwo Sojusznicze naczelnikowi urzedu
skarbowego wiasciwemu ze wzgledu na miejsce stalej dyslokacji danego Dowddztwa
Sojuszniczego. Stosownych zmian w tym zakresie dokonano réwniez w § 31 ust. 1 pkt 2, § 32
ust. 1 pkt 2, § 40 ust. 3 obowigzujacego rozporzadzenia.

Zmiana § 30 ust. 7 oraz 8 ma jedynie charakter dostosowujacy do pozostalych przepiséw
rozporzadzenia.

Przepisy § 38 rozporzadzenia, stosownie do postanowien art. 17 ust. 1 lit. a Umowy
uzupelniajacej,  okreslajg  zwolnienie = od  akcyzy importu  oraz  nabycia
wewnatrzwspolnotowego przez Dowddztwo Sojusznicze wyrobow akcyzowych, niezbgdnych
do jego dziatalnosci, przeznaczonych na uzytek stuzbowy oraz przeznaczonych na
zaopatrzenie kantyn, mes i stoléwek zlokalizowanych na jego terenie. Maksymalne limity w
zakresie przedmiotowego zwolnienia, uzgodnione wspélnie przez Rzad RP oraz Dowoédztwo
Sojusznicze, okresla tabela stanowigca zalacznik do rozporzadzenia. Jednoczesnie nalezy
zauwazy¢, ze limity zwolnien pozostaly na niezmienionym poziomie w stosunku do obecnie
obowigzujacych odpowiednio dla Kwatery i Centrum Szkolenia Sit Polaczonych w
Bydgoszczy.

W ramach tego przepisu zwolnieniu podlegaja rowniez wyroby akcyzowe w paczkach (art. 17
ust. 1 lit. b Umowy uzupelniajgce;j).

Przepisy § 38 wust. 1 okreSlajg rowniez zwolnienie dla samochodéw osobowych
importowanych lub nabytych wewnatrzwspélnotowo przez dowodztwo sojusznicze,
niezbednych do dziatalnosci dowddztwa sojuszniczego, przeznaczonych na jego uzytek
stuzbowy (art. 17 ust. 1 lit. f Umowy uzupelniajacej).

W zwiazku z art. 17 ust. 2 lit. a Umowy uzupetlniajacej, w § 38 dodany zostat ust. 1a, ktéry
okresla dodatkowo zwolnienie w ww. zakresie w sytuacji gdy wyroby akcyzowe lub
samochody osobowe sg nabywane na rzecz dowoddztwa sojuszniczego przez jego
wykonawcow kontraktowych lub wlasciwe organy publiczne Rzeczypospolitej Polskiej.
Wprowadzenie przedmiotowego zwolnienia wymagalo odpowiedniego dostosowania
regulacji § 38 ust. 2 obowigzujgcego rozporzadzenia.

Artykut 17 ust. 4 lit. ¢ Umowy uzupelniajacej okresla, ze wszystkie osoby wpuszczone na
teren dowddztwa sojuszniczego mogg kupowac lub byé zaopatrzone w "positki i napoje do
spozycia", ale tylko w stotéwkach i mesach dowddztwa sojuszniczego. Zakup tych wyrobow,
zgodnie z art. 17 ust. 4 lit. ¢ Umowy uzupelniajacej, ma podlega¢ ograniczeniu i
racjonowaniu. Z uwagi na powyzsze, dla celow zwolnienia od akcyzy, okreslono miesigczny
limit nabycia tych wyrobéw przez osoby przebywajace na terenie obiektow dowddztwa
sojuszniczego, ktére ukonczyly 18 rok zycia - § 38 ust. 4.

Natomiast w zwigzku z art. 17 ust. 4 lit. d i e Umowy uzupelniajacej, w § 38 ust. 5

4



przewidziano limity miesigczne zakupu napojoéw alkoholowych i wyrobow tytoniowych przez
wskazane podmioty.

Ww. limity zwolnien okreslone zostaly na podstawie obecnie obowigzujgcych limitow
miesi¢gcznych dla kantyn 3NSB. Jednoczesnie doregulowano, iz zwolnienia stosuje si¢ pod
warunkiem, ze wyroby nabyte w stoléwkach, mesach albo kantynach nie bedg podlegaly
sprzedazy, wymianie, darowiZnie ani przekazaniu osobom trzecim, co wynika z art. 14 ust. 4
lit. g Umowy uzupelniajacej.

W  projektowanym rozporzadzeniu okreslono rowniez zwolnienie dla mienia
przesiedlenczego, tj. dla samochodéw osobowych i samochodéw osobowych o nadwoziu typu
van importowanych lub nabytych wewnatrzwspdlnotowo przez uprawnionych czlonkéw
Dowdédztwa Sojuszniczego na uzytek wlasny lub uzytek czlonkow ich rodzin (§ 40 ust. 1) do
ich celow prywatnych.

Jednoczesnie, stosownie do art. 19 oraz ust. 9 lit. a, ¢ d i f Umowy uzupelniajgcej,
wprowadzono stosowne zapisy w § 40, ktore przewiduja, warunki, ktére musza byé
spelnione, aby skorzysta¢ ze zwolnienia od akcyzy samochodu osobowego, o ktorym mowa w
§ 40 ust. 1. Warunkiem jest, ze samochody nie zostana sprzedane, wynajete lub oddane do
korzystania na podstawie umowy o podobnym charakterze osobom trzecim, z tym jednak
zastrzezeniem, ze nie bedzie on mial zastosowania w przypadku przekazania samochodu na
rzecz organizacji pozytku publicznego po uptywie 3 lat od dnia ich nabycia. Jednoczesnie
kradziez albo utrata zwolnionego samochodu osobowego na skutek uszkodzenia lub
zniszczenia, nie stanowi naruszenia warunku zwolnienia, dotyczacego nieodstepowania
zwolnionego samochodu osobowego. Warunki te dotycza jedynie uprawnionych czionkow
Dowddztwa Sojuszniczego.

Jednakze w tym miejscu nalezy zauwazy¢, ze w przypadku personelu zagranicznego Kwatery
i czlonkéw ich rodzin, ww. warunki nie obowiazujg i zwolnienie to realizowane jest jedynie
pod warunkiem, ze samochody nie zostang sprzedane, wynajete osobom trzecim, przez okres
3 lat (tak jak to byto do tej pory).

b. Umowa w zwigzku z Porozumieniem

Z uwagi na postanowienia art. 18 ust. 2 Umowy oraz art. 2 i 3 Porozumienia dokonano
doprecyzowania § 37 ust. 1 i 5 oraz § 41 ust. 1 obowigzujgcego rozporzadzenia.

Nowelizacja w tym zakresie ma na celu wyeliminowaniem watpliwosci w stosowaniu
postanowien art. 18 ust. 2 Umowy w przypadku, gdy sily zbrojne Stanéw Zjednoczonych
wspélpracujg z kontraktorami. Tym samym przyjgte zostalo, iz ,,wykonawca kontraktowy
Standw Zjednoczonych” wystepuje wylacznie w sytuacji, gdy zwolnienie od akcyzy
realizowane jest przez jej zwrot oraz w przypadku mienia przesiedleficzego.

Jednoczesnie w przypadku zwolnien od akcyzy stosowanych przy imporcie i nabyciu
wewnatrzwspdlnotowym wyrobdw akcyzowych oraz samochodéw osobowych a takze w
przypadku zwolnien od akcyzy wyrobdw akcyzowych nabywanych ze sktadow podatkowych
przyjeto konstrukcje, ze czynnosci objete zwolnieniem beda dokonywane przez ,,sity zbrojne
Stanéw Zjednoczonych Ameryki” lub na ich rzecz.

c¢. Umowa w sprawie siedziby Frontex.

Umowa przewiduje, ze Agencja jest zwolniona z akcyzy od wyrobéw akcyzowych
nabywanych na terytorium kraju do celow stuzbowych, gdy warto$¢ wyrob6w wskazanych na
fakturze wynosi co najmniej 500 PLN lacznie z podatkiem od towardw iustug (art. 4
Umowy).



Czlonkowie personelu Agencji, majg prawo do zwolnienia od akcyzy z tytulu przywozu
samochodéw osobowych przeznaczonych do ich osobistego uzytku (z paristwa ich ostatniego
miejsca zamieszkania lub z pafistwa, ktorego sg obywatelami) - art. 12 ust. 1 lit d Umowy.

Czlonkowie personelu Agencji, zatrudnieni na okres 1 roku lub dluzej, sg takze uprawnieni
do zwolnienia z podatku akcyzowego od zakupu na terytorium kraju jednego prywatnego
pojazdu silnikowego na jednego cztonka personelu, raz na 3 lata w okresie zatrudnienia w
Agencji (art. 12 ust. 5 Umowy). Wylaczeni ze wskazanych przywilejéw sg obywatele polscy
oraz osoby posiadajgce prawo statego pobytu w RP (art. 12 ust. 6 Umowy).

W § 2 dodany zostal pkt 15a — 15¢, w ktérych zdefiniowano odpowiednio ,,Umowe w sprawie
siedziby Frontex”; ,,Agencj¢” oraz ,,czlonkéw personelu Agencji”.

Zmiana § 19 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia, poprzez wskazanie wprost na zwolnienie od akcyzy
z tytulu nabycia na terytorium kraju wyrobéw akcyzowych i samochodéw osobowych do
celéow stuzbowych Agencji, ma charakter doprecyzowujacy, tak aby nie pozostawia¢
watpliwosci interpretacyjnych.

W dodanym § 19a uregulowano kwestie zwolnienia od akcyzy z tytutu nabycia na terytorium
kraju jednego samochodu osobowego raz na trzy lata w okresie zatrudnienia w Agencii.
Zwolnienie to przystuguje cztonkom personelu Agencji zatrudnionemu na okres roku Iub
dtuzej, z wylaczeniem obywateli polskich oraz os6b posiadajacych prawo stalego pobytu w
Rzeczypospolitej Polskiej. Warunkiem zwolnienia jest, ze samochéd nie zostanie sprzedany,
wynajety lub oddany do korzystania na podstawie umowy o podobnym charakterze,
podmiotom innym niz personel Agencji, przez okres 3 lat, liczac od daty nabycia w kraju.

Zmiana § 20 ust. 1 stanowi konsekwencj¢ dodania § 19a.

W przypadku zmiany § 20 ust. 3, nalezy zauwazy¢, ze ustgp ten bedzie obejmowa¢ rowniez
Agencje, ale nie cztonk6w personelu Agencji, o czym bedzie stanowil dodany w § 20 ustep 4.

Ponadto zmiana § 20 ust. 3 ma charakter doprecyzowujacy, polegajacy na tym, ze z przepisu
wprost wynika, ze w przypadku czlonk6w personelu oraz innych oséb zréwnanych z nimi,
faktury w formie elektronicznej udostgpniane sa za posrednictwem obcych przedstawicielstw
dyplomatycznych, urzedéw konsularnych, organizacji mi¢dzynarodowych.

Zmiana § 21 ust. 1-3 ma zasadniczo ten sam cel, co zmiana § 20 ust. 3 i precyzuje, ze W
przypadku czionkéw personelu oraz innych os6b zréwnanych z nimi, wniosek o zwrot akcyzy
jest skladany przez obce przedstawicielstwa dyplomatyczne, urz¢dy konsularne, organizacje
miedzynarodowe. W tym miejscu nalezy zauwazy¢, ze § 21 swym zakresem nie bedzie
obejmowat Agencji oraz czlonkéw jej personelu. Tym samym dodano § 24a, ktdry bedzie
regulowal procedure zwrotu podatku dla Agencji oraz cztonkéw jej personelu.

Nowelizacja przewiduje réwniez dodanie § 26a, w ktorym okreslono zwolnienie od akcyzy,
gdy nabywane wewnatrzwspolnotowo lub importowane samochody osobowe stanowia mienie
przesiedlencze czlonk6w personelu Agencji.

d. Pozostale kwestie zwiazane z organizacjami miedzynarodowymi

Jednoczesnie dla wyeliminowania watpliwo$ci, dodano ustgp 6 w § 26, w ktérym okreslono,
iz w przypadku organizacji mig¢dzynarodowych uznanych przez wlasciwe organy na
terytorium kraju, w stosunku do ktérych znajdujg zastosowanie odpowiednie postanowienia
zawarte w odrebnych umowach mi¢dzynarodowych, ktére jednoczesnie na podstawie
przepiséw ww. uméw miedzynarodowych sa uprawnione do zwolnien od akcyzy z tytutu
nabycia wewngtrzwspdlnotowego samochodu osobowego, Naczelnik Urzedu Skarbowego
Warszawa-Ursynéw wydaje zaswiadczenie stwierdzajace takie zwolnienie.
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3. Przepisy przejsciowe

Z uwagi na tre$¢ art. 19 ust. 9 lit. a zdanie drugie Umowy Uzupelniajacej, wprowadzono § 2,
wskazujacy, ze samochody osobowe nabyte na terytorium kraju, na zasadach obowiazujacych
przed wejsciem w zycie Umowy uzupelniajacej, w okresie 36 miesigcy od daty wejscia w
zycie Umowy uzupelniajacej, moga zostaé sprzedane, wynajgte, po uptywie 3 lat, liczac od
dnia ich nabycia na terytorium kraju.

Ponadto, z uwagi na fakt, ze Umowa uzupelaniajaca weszta w zycie 8 marca 2017 r. oraz
majac na uwadze to, ze dowddztwa sojusznicze juz teraz korzystaja ze zwolnien od podatku
akcyzowego, konieczne jest wprowadzenie przepisow przejsciowych, ktére uregulujg kwestie
stosowania dotychczasowych przepisow oraz przepisow wprowadzanych podpisang przez
Polske Umowg uzupelniajagca. W tym celu uregulowano kwesti¢ postgpowania w sprawach
dotyczacych zwolnien od akcyzy przystugujacych dowddztwom lub ich uprawnionych
cztonkom, ktdre zostaty wszczete i niezakoniczone przed dniem wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Ponadto, majac na uwadze przepis § 38 Umowy uzupelniajacej, przewidujacy, ze z chwilg
wejscia w zycie jej postanowien zastapia one postanowienia:

— Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Dowoddztwem Naczelnego
Sojuszniczego Dowodczy Transformacji (HQ SACT) dotyczacej ustanowienia i wsparcia
Centrum Szkolenia Sit Polaczonych (JFTC) NATO na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, podpisanej dnia 13 kwietnia 2005 r. w Brukseli oraz

— Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Naczelnym Dowodztwem
Sojuszniczym Sitl w Europie (SHAPE) dotyczacej stacjonowania, statusu prawnego i
wsparcia 3. Batalionu Laczno$ci NATO (3NSB), elementu podporzadkowanego grupie
systemow facznodci i informatyki NATO (NCISG) dyslokowanego w Rzeczypospolitej
Polskiej, podpisanej w SHAPE dnia 17 wrzesnia 2014 r.,

a takze przyjmujac, ze Umowa uzupelniajaca, ujednolicajagc zasady funkcjonowania
wszystkich dowodztw sojuszniczych dyslokowanych na terytorium Polski, uchyla
wezesniejsze umowy, ktorymi ustanowiono te dowodztwa, w projektowanym rozporzadzeniu
wprowadzono przepis przejsciowy, ktory umozliwia wszystkim takim dowodztwom na
korzystanie ze zwolnien akcyzowych wynikajacych z Umowy uzupelniajacej juz od dnia jej
wejscia w zycie, tj. zanim zaczng obowigzywaé przepisy rozporzadzenia zmieniajacego.
Regulacja przejsciowa dotyczy zatem nastgpujacych dowddztw sojuszniczych: Centrum
Szkolenia Sit Polgczonych (JFTC) NATO w Bydgoszczy, Centrum Eksperckiego Policji
Wojskowych NATO, Centrum Eksperckiego Kontrwywiadu NATO (NATO CI COE), Grupy
Integracyjnej NATO (NFIU), 3. Batalionu Lacznosci NATO (3NSB) oraz ich personelu,
zwanego na podstawie obowigzujacego rozporzadzenia: ,,0sobami upowaznionymi”, a na
podstawie rozporzadzenia zmieniajacego: ,uprawnionymi czlonkami Dowddztwa
Sojuszniczego”.

Ponadto okreslono, iz zwolnienie przystuguje rowniez Dywizji Pélnocny-Wschod (HQ MND-
NE) w okresie od dnia 27 czerwca 2017 r. do dnia wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Z uwagi na fakt, ze Umowa w sprawie siedziby Frontex weszla w zycie dnia 1 listopada 2017
r. (O$wiadczenie Rzgdowe z dnia 5 wrzesnia 2017 r., Dz. U. 1940), zwolnienia w stosunku do
czlonkow jej personelu przystugujg tym osobom od tego dnia. W zwigzku z tym przewidziano
mozliwo$¢ zlozenia wniosku o zwrot akcyzy =zaplaconej =z tytulu nabycia



wewnatrzwspélnotowego samochodéw osobowych w okresie od dnia 1 listopada do dnia 31
grudnia 2017 r. w terminie 90 dni od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

4. Termin wejscia w zycie
Rozporzadzenie wejdzie w zycie z dniem ogloszenia rozporzadzenia.

Proponowany termin wejscia w zycie projektowanych przepiséw jest zgodny z zasadami
wynikajacymi z § 2 uchwaly nr 20 Rady Ministréw z dnia 18 lutego 2014 r. w sprawie
zalecen ujednolicenia termindw wejscia w zycie niektérych aktéw normatywnych (M.P. poz.
205).

Przedmiot projektowanej regulacji nie jest objety prawem Unii Europejskie;j.

Projekt rozporzadzenia nie podlega przedstawieniu wlasciwym organom i instytucjom Unii
Europejskiej, w tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu.

Projekt rozporzadzenia nie zawiera norm technicznych w rozumieniu przepisow
rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania
krajowego systemu notyfikacji norm i aktéw prawnych (Dz. U. Nr 239, poz. 2039, z pézn.
zm.), w zwiazku z czym nie podlega notyfikacji.

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. Nr 169, poz. 1414, z p6zn. zm.) w zwigzku z § 52 uchwaty Nr 190
Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r. Regulamin pracy Rady Ministréw (M.P. poz.
979), projekt rozporzadzenia z chwilg przekazania go do uzgodnien z czlonkami Rady
Ministrow oraz konsultacji publicznych zostanie udostgpniony w Biuletynie Informacji
Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum Legislacji, w serwisie Rzgdowy
Proces Legislacji.

Sprawe prowadzi:
Agnieszka Kaute

Gléwny specjalista

Departament Podatku Akcyzowego
Ministerstwo Finansdéw

tel. 694 3536



Zatacznik do rozporzadzenia Ministra
Finanséw zdnia ......................c...

WYROBY AKCYZOWE POCHODZACE Z IMPORTU I
WEWNATRZWSPOLNOTOWEGO NABYCIA, PRZEZNACZONE NA
ZAOPATRTRZENIE BAROW, MES I KANTYN KWATERY ORAZ KANTYN, MES I
STOLOWEK DOWODZTWA SOJUSZNICZEGO

Lp. Rodzaj Kod CN Ilos¢

1 |Alkohol etylowy:
1) alkohol etylowy nieskazony o obj¢tosciowej 2207 10 00
mocy alkoholu 80% obj. lub wigcej

2) alkohol etylowy nieskazony o obj¢tosciowej |2208
mocy alkoholu mniejszej niz 80% obj.; wodki, 10 000 litrow miesigcznie
likiery 1 pozostate napoje spirytusowe

2 |Wina i napoje fermentowane: ex 2204
1) wino ze $wiezych winogron, wiacznie z
winami wzmocnionymi

2) wermut 1 pozostate wina ze $wiezych 2205 25 000 litréw miesigcznie
winogron, aromatyzowane roslinami lub
substancjami aromatycznymi

3) pozostate napoje fermentowane (np. cydr, |ex 2206 00
perry i miod pitny, sake)

Piwo otrzymywane ze stodu 2203 00 35 000 litrow miesiecznie
Wyroby tytoniowe:

1) cygara, nawet z obcigtymi koncami, 2402 600 000 szt. miesigcznie
cygaretki i papierosy, z tytoniu lub namiastek

tytoniu

2) tyton do palenia, nawet zawierajacy 2403 10 200 kg miesigcznie

namiastki tytoniu w kazdej proporcji

Objasnienie:
ex - dotyczy tylko danego wyrobu z danej pozycji lub kodu.






